Panasonic

Operating Instructions
Mode d’emploi
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Super-directional Electret Stereo Microphone

Model No. AJ'M CgooG

Before operating this product, please read the instructions carefully and
save this manual for future use.

Avant d'utiliser I'appareil, lire attentivement ce mode d’emploi, et le

conserver a des fins de référence ultérieure.
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Fir neueste Sicherheitsinformationen und wichtige
Benachrichtigungen bezlglich des Produktes
besuchen Sie die folgende Website.

Visitare il seguente sito Web per le piu recenti
informazioni sulla sicurezza e per importanti
notifiche sul prodotto.

Visite el siguiente sitio web para consultar la ultima
informacion sobre seguridad y notificaciones
importantes acerca del producto.

MoceTeTe cnegHus yebcanT OTHOCHO NocneHaTa
(NIET VN HpopmaLumsa 3a 6e30nacHOCTTa 1 BaXHU
yBeJOMIEeHNs 3a npogykTa.

Za najnovije sigurnosne informacije i vazne
obavijesti o proizvodu posjetite sljedecu internetsku
stranicu.

; Na nasledujicim webu najdete nejaktualnéjsi
(o135, Wl bezpecnostni informace a dllezité poznamky k
tomuto produktu.

Besag folgende webside for den seneste
sikkerhedsinformation og vigtige bemaerkninger
vedrgrende produktet.

Ga naar de volgende website voor de recentste
\ELENENWLGEN veiligheidsinformatie en belangrijke meldingen over
het product.

Toodet puudutava varskeima ohutusteabe ja
oluliste markuste saamiseks kulastage jargmist
veebilehte.

Kay seuraavalla verkkosivulla saadaksesi
uusimmat turvallisuustiedot ja tarkeat tiedot liittyen
laitteeseen.

Ma TIG TTI0 TTPOCPATA ETTIKAIPOTTOINUEVES
TTANPOPOPIEG OXETIKA PE BEPATA ATPAAEING Kl
anNUAVTIKEG EIOOTTOINCEIG TTOU APOopoUV TO TTPOIdV
0ag, ETTIOKEPTEITE TOV IOTOTOTTO TTOU OKOAOUBEI.

EAANvVIKa

A termékkel kapcsolatos legfrissebb biztonsagi
\"ET)\ZIdl informaciokért és fontos értesitésekért latogasson
el az alabbi weboldalra.

Lai iegdtu jaunako informaciju par drosibu un
(W Il skatitu svarigus pazinojumus par So produktu,
apmeklgjiet talak noradito timekla vietni.




Jei reikia naujausios saugos informacijos ir svarbiy
IRL\[VE praneSimy apie gaminj, apsilankykite toliau
nurodytoje svetainéje.

Najnowsze informacje o bezpieczenstwie i wazne
informacje o produkcie znajdujg sie w ponizszej
witrynie internetowe;j.

Consulte o seguinte website para as mais
L GIIEEE recentes informacdes de seguranga e importantes
notificagcdes sobre o produto.

Vizitati urméatoarea pagina web pentru ultimele
BIuELEN informatii de securitate si notificari importante cu
privire la produs.

Pre najnovsie bezpecnostné informacie a dblezité
SN (A oznamenia sUvisiace s produktom navstivte tuto
webovu stranku.

Za najnovejSe varnostne informacije in pomembna
SIMTIEENEN obvestila v zvezi z izdelkom obiscite naslednje
spletno mesto.

Besok foljande webbplats for senaste
SV el sakerhetsinformation och viktiga meddelanden om
produkten.

Gl UaAY) 5 AaDludl e glae Caaal 38 peal U gl aise )
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https:/Ipro-av.panasonic.net/en/manual/index.html




Read this first!
CAUTION:

Do notuse power supplies or voltages otherthan those
indicated as this may result in fire or electrical shock.

[E=—7]] indicates safety information.

Turkey Only
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
AEEE Complies with Directive of Turkey.

Manufactured by:

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62, Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan
Importer:

Panasonic Connect Europe GmbH

Authorized Representative in EU:

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Importer for UK:
Panasonic Connect UK, l ' K
a branch of Panasonic Connect

Europe GmbH,
Maxis 2, Western Road, Bracknell,

Berkshire, RG12 1RT

Disposal of Old Equipment

Only for European Union and countries with
recycling systems

This symbol on the products, packaging, and/or
accompanying documents means that used electrical
and electronic products must not be mixed with general
household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old
products, please take them to applicable collection
points in accordance with your national legislation.

By disposing of them correctly, you will help to save
valuable resources and prevent any potential negative
effects on human health and the environment.

For more information about collection and recycling,
please contact your local authority, dealer or supplier.
Penalties may be applicable for incorrect disposal of
this waste, in accordance with national legislation.



EMC NOTICE FOR THE PURCHASER/
USER OF THE APPARATUS

1. Pre-requisite conditions to achieving compliance with the
above standards
<1> Peripheral equipment to be connected to the
apparatus and special connecting cables
 The purchaser/user is urged to use only equipment
which has been recommended by us as peripheral
equipment to be connected to the apparatus.
» The purchaser/user is urged to use only the connecting
cables described below.

ENGLISH

<2> For the connecting cables, use shielded cables

which suit the intended purpose of the apparatus.

« Video signal connecting cables
Use double shielded coaxial cables, which are
designed for 75-ohm type high-frequency applications,
for SDI/SDTI (Serial Digital Interface).
Coaxial cables, which are designed for 75-ohm type
high-frequency applications, are recommended for
analog video signals.

* Audio signal connecting cables
If your apparatus supports AES/EBU serial digital audio
signals, use cables designed for AES/EBU.
Use shielded cables, which provide quality performance
for high-frequency transmission applications, for analog
audio signals.

« Other connecting cables
Use double shielded cables, which provide quality
performance for high-frequency applications, as
connecting cables.

2. Performance level
The performance level of the apparatus is equivalent to or
better than the performance level required by these standards.
However, the apparatus may be adversely affected by
interference if it is being used in an EMC environment,
such as an area where strong electromagnetic fields are
generated (by the presence of signal transmission towers,
cellular phones, etc.). In order to minimize the adverse effects
of the interference on the apparatus in cases like this, it is
recommended that the following steps be taken with the
apparatus being affected and with its operating environment:
1. Place the apparatus at a distance from the source of
the interference.
2. Change the direction of the apparatus.
3. Change the connection method used for the
apparatus.
4. Connect the apparatus to another power outlet where
the power is not shared by any other appliances.




IHbopmauis pna nokynus

Super-directional yanpacnpﬂMOB? Han
HasBa eneKTpeTHUN
npoAayKTy: Electret Stereo cTepeoddOHIYHNI
poaykTy: Microphone p.
MikpochoH
BUDOGHMK: Panasonic Connect MaHacoHik KoHHekT
P ) Co., Ltd. Ko., Nta.
Anpeca Fukuoka, Japan dykyoka AnoHisA
BUPOOHMKa:
Kpai
paikia Japan AnoHis
NOXOAKEHHS:
IMnoptep: TOB "NMAHACOHIK YKPATHA NTQ"
Appeca Byn. BacunbkiBcbka, 6ya. 30, m. Kuis 03022,
imnopTepa: YkpaiHa
MpumiTku:
Tepwmi 6
epMiH cnyx6m 7 pokie

BUpOObY

[laTta BUroTOBIEHHS MOXe 6yTM BU3Ha4YeHa 3a AONOMOror

KOMOiHaLlii niTep Ta uMdp cepitHoro Homepa, po3TalloBaHOro Ha

npoAyKTi.
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Features

This super-directional electret stereo microphone has been
developed to serve as the front microphone for video cameras.
By setting its mono/stereo switch to MONO, it can also be used
as a super-directional monaural microphone.

The AJ-MC900G has a stabilized power supply circuit built into
the grip and uses a DC 48 V capacitor microphone phantom
power supply.

ENGLISH

Handling precautions

Electret capacitor microphones are easily damaged by high
temperatures and humidity. Therefore, take care not to expose
the microphone to water or to leave the microphone for
extended periods of time near strong lights, exposed to direct
sunlight during the summer, or in vehicles with the windows
rolled up, etc.
Be sure to use an output cable with balaced connections.
Unbalanced cables (cables which short Pin 2, 3, 4 or 5 to Pin 1)
cannot be used.
® See the operating instructions of the camera recorder for a
description of mounting methods.

Technical data

Power supply: Phantom power supply, 48 V DC %2 channels
Current consumption: 3.5 mA

[C— indicates safety information.
Type:
Back electret capacitor type microphone
Sensitivity:
—36 dB +3 dB (0 dB =1 V/Pa, 1 kHz)
Maximum input sound pressure level:
126 dB SPL (1 kHz, 1% distortion)
SIN ratio (1 kHz/Pa):
70 dB or more
Output impedance:
200 Q £30%
Output connector:
Cannon XLR-5-12C type
Dimensions (diameter x overall length):
21 mmx 169 mm (7/8 inch x 6 11/16 inches)
Weight:
Approx. 120 g (0.264 Ib) Excluding wind shield

® Frequency response and polar patterns: See page
COMMON.

Weight and dimensions when shown are approximately.
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Frequency response
Eéponse de fréequences
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Directional characterristics
Caracteristiques directionnelles
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® Attach the microphone to the camera while ensuring that
the mark is facing up.

® Fixer le microphone a la caméra tout en veillant a ce que
le repére soit dirigé vers le haut.

®[UP| DRIRZRHEIC U THASICADO T TLIZE L,




Lire ces informations en premier!
ATTENTION:

Ne pas utiliser d’alimentations ou de tensions autres
que celles spécifiées car il pourrait en résulter un feu
ou un choc électrique.

[ Informations concernant la sécurité.

Fabriqué par :

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62, Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japon
Importateur :

z
Panasonic Connect Europe GmbH g
Représentant autorisé dans I'UE : =
Panasonic Testing Centre 8
Winsbergring 15, 22525 Hambourg, Allemagne
(]
<
o
z
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L’élimination des équipements usagés
Applicable uniquement dans les pays
membres de I’'Union européenne et les pays
disposant de systémes de recyclage.
Apposé sur le produit lui-méme, sur son emballage, ou
figurant dans la documentation qui 'accompagne, ce
pictogramme indique que les appareils électriques et
électroniques usagés, doivent étre séparés des ordures
ménageres.

Afin de permettre le traitement, la valorisation et le
recyclage adéquats des appareils usagés, veuillez
les porter a I'un des points de collecte prévus,
conformément a la Iégislation nationale en vigueur.
En les éliminant conformément a la réglementation
en vigueur, vous contribuez a éviter le gaspillage de
ressources précieuses ainsi qu’a protéger la santé
humaine et I'environnement.

Pour de plus amples renseignements sur la collecte
et le recyclage, veuillez vous renseigner auprés des
collectivités locales, votre revendeur ou fournisseur.
Le non-respect de la réglementation relative a
I'élimination des déchets est passible d’'une peine
d’amende.



NOTE D’INFORMATION SUR LA CEM
POUR L’ACHETEUR/UTILISATEUR DE
L’APPAREIL

1. Conditions requises pour obtenir la conformité aux
normes ci-dessus
<1> Equipements périphériques a connecter a I'appareil
et cables de connexion spéciaux
* L'acheteur/utilisateur est invité a utiliser uniquement
des équipements recommandés par notre société
comme équipements périphériques a connecter a
I'appareil.
« L’acheteur/utilisateur est invité a n’utiliser que les
cables de connexion décrits ci-dessous.

<2> Pour les cables de connexion, utilisez des cables

blindés appropriés a I'utilisation de I'appareil.

» Cables de connexion signal vidéo
Utilisez des cables coaxiaux blindés, congus pour des
applications a haute fréquence du type 75 ohms, pour
la SDI/SDTI (Serial Digital Interface).
Les cables coaxiaux, congus pour des applications a
haute fréquence du type 75 ohms, sont conseillés pour
les signaux vidéo analogiques.

» Cables de connexion signal audio
Si votre appareil prend en charge les signaux audio
numériques série AES/EBU, utilisez des cables congus
pour AES/EBU.
Utilisez des cables blindés, qui assure des
performances de qualité pour les applications de
transmission haute fréquence, pour les signaux audio
analogiques.

* Autres cables de connexion
Utilisez des cables blindés, qui assurent des
performances de qualité pour les applications haute
fréquence, comme céables de connexion.

2. Niveau de performance
Le niveau de performance de 'appareil est équivalent ou
supérieur au niveau de performance requis par les normes en
question.
Cependant, I'appareil pourrait étre affecté de fagon négative
par des interférences s'il est utilisé dans un environnement
CEM, tel qu’'une zone ou de forts champs électromagnétiques
sont générés (par la présence de pylones de transmission,
téléphones portables etc.). Pour réduire au minimum les effets
négatifs des interférences sur I'appareil dans des cas de ce
genre, il est conseillé d’adopter les mesures suivantes en ce
qui concerne I'appareil concerné et son environnement de
fonctionnement:
1. Placez l'appareil a une certaine distance de la
sources des interférences.
2. Changez la direction de I'appareil.
3. Changez la méthode de connexion utilisée pour
I'appareil.
4. Connectez 'appareil a une autre prise électrique sur
laquelle I'alimentation n’est partagée par aucun autre
appareil.




Caractéristiques

Ce microphone stéréo a électrets super directionnel a été
développé pour servir de microphone avant avec les caméras
vidéo.

Si I'on regle le commutateur mono/stéréo sur MONO, il
pourra également servir de microphone monophonique super
directionnel.

L’AJ-MC900G possede un circuit d’alimentation en courant
constant incorporé dans la poignée, et il adopte une
alimentation fantdme pour microphone a condensateur CC
48 V.

Précautions de maniement

Les microphones a condensateur a électrets sont extrémement

sensibles aux hautes températures et aux fortes humidités.

En conséquence, faire attention de ne pas exposer le

microphone a I'eau et de ne pas le laisser pendant longtemps

a proximité d’une lumiére puissante, expose en plein soleil

pendant I'été, ou dans des véhicules aux fenétres relevées, etc.

Bien veiller & utiliser un cable de sortie avec raccordements

équilibrés. Les cables non équilibrés (cables avec broche 2,

3, 4 ou 5 court-circuitée sur la broche 1) ne devront pas étre

utilisés.

® Pour la description des méthodes de montage, voir le mode
d’emploi du camescope.

FRANCAIS

Données techniques

Alimentation: Alimentation fantdme, CC 48 V x2 canaux
Consommation: 3,5 mA

=1 Informations concernant la sécurité
Type:
Microphone a condensateur a électrets arriére
Sensitivity:
—36 dB 3 dB (0 dB = 1 V/Pa, 1 kHz)
Niveau maximal de pression sonore d’entrée:
126 dB SPL (1 kHz, distortion de 1%)
Rapport S/B (1 kHz/Pa):
70 dB ou plus
Impédance de sortie:
200 Q +30%
Connecteur de sortie:
Type Canon XLR-5-12C
Dimensions (diamétre x longueur hors tout):
21 mmx169 mm
Poids:
Environ 120 g (sans la bonnette anti-vent)

® Réponse en fréquence et diagrammes polaires: voir page
COMMON.

Le poids et les dimensions sont approximatifs.
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